EST TAMREX PU-kattega nailonist kootud téokindad KAT 2

ce

FIN TAMREX PU-pinnoitetut neulotut nailon-tyokasineet KAT 2

Cce

SWE TAMREX Nylonstickade arbetshandskar med PU-beldggning KAT 2

ce

KASUTUSINFO KAYTTOOHJE ANVANDNINGS INFORMATION
Artikkel Kirjeldus Suurused Artikkeli Kuvaus Koko Artikel Beskrivning Storlek
44-3630 Hiibriid poliimeriseeritud PU kattega, nailon/spandeks 6,7,8,9,10,11 44-3630 Hybridipolymeroidut PU-p&éllysteiset nylon/spandex- 6,7,8,9,10,11 44-3630 Blaa nylon/spandex handskar belagda med hybrid 6,7,8,9,10,11
kindad, sinine ka: siniset polymeriserat polyur kik
44-3617 Hiibriid poliimeriseeritud PU kattega, nailon/spandeks 7,8,9,10,11 44-3617 Hybridipolymeroidut PU-p&illysteiset nylon/spandex- 7,8,9,10,11 44-3617 Svart nylon/spandex handskar belagda med hybrid 7,8,9,10,11
kindad, must ka: mustat polymeriserat polyur kik

Need kindad vastavad Euroopa Parlamendi ja Ndukogu méarusele (EL) 2016/425.

Materjalide kirjeldus: Tockindad koosnevad mitmetest erinevatest materjalidest, nagu nditeks puuvill
ja nahk, PVC, nitriil, lateks, nailon jne. Sellisel moel on véimalik kasutada ara erinevate materjalide
parimaid omadusi ja anda kasutajale parim kaitse vdimalike ohtude eest. Kitsenahk on Shuke ja
pehme, aga vaga vastupidav ja pikema kasutusajaga kui seanahk. Siinteetilisel nahal on hea
vastupidavus ja puutetundlikkus kuivades tingimustes. Puuvill on hasti 8hku Idbilaskev looduslik
materjal, mis ei tekita staatilist elektrit ja jatab nahaga kokkupuutel meeldiva tunde. Puuvill on tiks
pohilistest téokinnaste valmistamisel kasutatavatest materjalidest. Nailon on veniv ja elastne
suinteetiline materjal. Antud kindad leiavad laialdast kasutust erinevatel toddel, kaitstes kdsi mustuse
ja mehaanilise toime eest.

Kasutusalad: Toiduainetdstustes kokkupuutes toiduainetega, toiduainete pakkimisel, tootmisel ja
valjapanekul. KdikvGimalike puutetundlikkust vajavate toode tegemiseks. Voodriga kindad ka
kilmadesse tingimustesse. Ehitus, toostus, pdllumajandus, kaubandus, laomajandus,
komplekteerimis-, installatsiooni- ja remondit66d, kodune majapidamine. Mitte kasutada kemikaalide
(s6ovitavate ainete, lahustite jne) ja kuumade esemete kasitsemiseks.
Kaitseomadused: Ulalpool ni ud kindad kuuluvad isi i b
tookindad k d kandjat kesk It ohtlikes ti

1. mehaanilise toime eest kate pinnale;

2. kuumade esemete, mille temperatuur ei tileta 50°C, kasitsemisega seotud ohtude eest, kui need ei
ole muul viisil ohtlikud;

3. mitte eriti ohtlike ilmastikutingimuste eest; "

4. norkade 166kide ja vibratsiooni eest, mis ei tekita vigastusi.

S.lubatud kasutada kokkupuutes toiduainetega

11 gruppi. Sellised

Markeering: TAMREX logo, tootekood, suurus, CE, Kat 2

TookKi suuruste skaala Testasutus: Satra Technology Europe
EN ISO Kaelaba " ’ Min kinda Limited (2777). Bracetown Business
. ax Kaelaba pikkus " N
21420:2020 mbermddt pikkus Park. Clonee. D15YN2P. Republic of
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm Ireland.
7/S 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm Sobivus/suurused: Kaik suurused
9/L 229 mm 192 mm 250 mm tavad dust EN 1SO
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm vastavad omaduste osas EN
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm 21420:2020 standardile. Saltuvalt
Tooki argi 3 kinda materjalist ja kasutusotstarbest
Mehhaaniline vastupidavus EN 388:2016+A1:2018 min-max vBivad osade mudelite m66dud
a - kulumiskindlu 0-4 erineda standardis toodust.
b - 1Gikekindlus 0-5
d= ¢ - rebimiskindlus 0-4 Puhastamine/hooldus: Seda tiitipi
d-tor s 04 kinnastele ei ole puhastamiseks ja
abedef :7,,T,P'\,/,|_‘°”fek‘”dlus :7: X hooldamiseks erindudeid. Peale
R !
—— - — tookinnaste kasutamist eemaldage
x - kui ei ole testitud

kinnastelt suurem mustus. Kinnaste
kulumisel v&i tugeva maardumise korral vahetage kindad uute vastu. Nii uued kui kasutatud té6kindad
tuleks enne kasutuselevdttu hoolikalt iile vaadata, et veenduda, kas kindad on terved. Pesta kasitsi
ndrgas seebilahuses.

Hoiustamine/transport: Hoiustada kuivas, pimedas ja originaalpakendis, temperatuurivahemikus
10°C—30¢C.

Sailivusaeg: Kinnaste sdilivusaega ei ole vdimalik maarata ning see s6ltub eeldatavast kasutusalast ja
hoiustamistingimustest.

Kasutuselt kdrvaldamine: Lhtuvalt riiklikest vdi piirkondlikest jagtmekaitluseeskirjadest.
Allergeenid: Antud toode vdib sisaldada komponente, mis vdivad pShjustada allergilisi reaktsioone.
Arge kasutage ulitundlikkuse markide ilmnemisel.

kused: Kdesoleval lehel sisalduva informatsiooni eesmérgiks on aidata kasutajal valida endale
Gigeid isikukaitsevahendeid. Testide tulemused annavad samuti levaate kinda kasutusvéimalustest,
kuigi kaiki tegelikke kasutusvdimalusi ei ole vdimalik tapselt jarele aimata. Seega vastutab toote
kasutaja, mitte toote valmistaja ega maaletooja, toote sihtotstarbelise kasutamise eest.

Tootja: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621 Estonia.
Lisainfo ja vastavusdeklaratsioon: +372 654 9900, www.tamrex.eu

Nim4 kisineet vastaavat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425
vaatimuksia.

Materiaalien kuvaus: Ty6kasineet valmistetaan useasta eri materiaalista, kuten esimerkiksi puuvilla ja
nahka, PVC, nitriili, lateksi, PU, nailon jne. T&lla tavalla on mahdollista hyédyntaa eri materiaalien
parhaita ominaisuuksia seka antaa kayttdjalle riittavaa suojaa mahdollisilta vaaroilta. Vuohennahka on
ohut ja pehmed, mutta hyvin kestéva ja silla on pidempi kayttoika kuin siannahalla. Synteettinen
nahka on hyvin kestava ja antaa hyvan kosketustunnon kuivissa oloissa. Puuvilla on hyvin hengittava
luonnollinen materiaali, joka ei aiheuta staattista sahkoa ja on ihoystévallinen. Puuvilla on
tyokasineiden perusmateriaali. Nailon on hyvin venyva ja joustava synteettinen materiaali. Nama
kasineet soveltuvat hyvin erilaisiin t6ihin, suojaten kasid lialta ja mekaanisilta vaikutteilta.
Kéyttbalueet: Elintarviketeollisuudessa kosketuksessa elintarvikkeiden kanssa; elintarvikkeiden
pakkaaminen, tuotanto ja esillepano. Soveltuvat kaikenlaisiin hyvaa kosketusherkkyyttd edeltaviin
t6ihin. Vuorelliset kasineet sopivat myds kylmiin olosuhteisiin. Eivat sovellu kemikaalien (syvyttavat
aineet, liuottimet ym.) ja kuumien esineiden kasittelyyn.

henkilé 11 luokk

Suojaominaisuudet: Nama kasi Tyokasineet suojaavat
kayttdjaa kohtalaisilta vaaroilta:
1. Mekaaninen vaikutus kasien pintaan;

2. Kuumien esineiden, lampdtila alle 50 °C, kasittelyyn liittyvat vaarat, ellei kasittelyyn liittyy muita

W

vaaroja;
3. Kohtalaiset saavaikutukset;
4. Heikot iskut ja térind, joka ei aiheuta vammoja.

5. Soveltuvat kdytettavaksi kosketuksessa elintarvikkeiden kanssa

Merkintd: TAMREX logo, tuotekoodi, koko, CE, Kat 2

TyoKasineiden koot Testauslaitos: Satra
ENISO Kiémmenen . ) Kasineen Technology Europe Limited
N N Kammenen pituus L .
21420:2020 | ymparysmitta (2777). Bracetown Business
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm Park. Clonee. D15YN2P. Irlanti.
7/S 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm Sopivuus/koot: Kaikki koot
%'}XL gii om ;Zi om ;Zz mm vastaavat ominaisuuksiltaan
mm mm mm .
T1/XXL 279 mm 215 mm 270 mm standardiin EN 1S 21420:2020
yrr— — Késineen materiaalista ja
Mekaaninen kestavyys EN 388:2016+A1:2018 min-max kayttotarkoituksesta riippuen,
a - kulutuskestavyys 0-4 saattavat joidenkin mallien
b - leil j 0-5 mitat erota standardissa
ﬂ: ¢ - repéisylujuus 0-4 mainitusta.
. d - pistolujuus 0-4
abedef fe- |TEM \gikkaus\ujuus :—: -~ Puhdistus/ylld
- Iskusuojaus (1) amantyyppiset kdsineet eivat
X —ei ole testattu

tarvitse erityista puhdistusta
eika huoltoa. Ty6kasineiden kayton jalkeen kasineistd poistetaan suurempi lika. Kuluneet tai
voimakkaasti likaantuneet késineet taytyy vaihtaa uusiin. Sekd uudet ettd kaytetyt tyokdsineet taytyy
huolellisesti tarkastaa ennen kdyttoonottoa, vahvistaakseen, ettd ne ovat kunnossa. Pese kasin
miedossa saippualiuoksessa.

Sailytys/kuljetus: Ssilytd kuivassa, pimedssa ja alkuperéispakkauksessa, lampétilassa 102C—302C.
Sailyvyysaika: Kasineiden sdilyvyysaikaa ei voida madritelld ja se riippuu oletettavasta kdyttéalueesta
ja sdilytysolosuhteista.

Kaytosta poistaminen: Valtiollisten tai alueellisten jatteenkdasittelysaadosten mukaisesti.
Allergeenit: Mainittu tuote sisdltsaa osia, jotka saattavat aiheuttaa allergisia reaktioita. Jos
yliherkkyyttd ilmenee, &l kayta tuotetta.

Huomautukset: Tdmaén esitteen tavoitteena on auttaa kdyttdjas valitsemaan oikeita henkildsuojaimia.
Testaustulokset antavat yleiskasityksen kasineiden kayttomahdollisuuksia, mutta testauksissa ei
pystytéd jéljentdamaan kaikkia kayttétilanteita. N&in ollen tuotteen kdyttaja on vastuussa tuotteen
tarkoituksenmukaisesta kdytostd, tdma vastuu ei laajene tuotteen valmistajaan eikd maahantuojaan.

Valmistaja: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinna 10621, Viro.
Lisdtietoja ja vaatimustenmukaisuusvakuutus: +372 654 9900, www.tamrex.eu

Handskarna éverensstimmer med kraven i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
2016/425.

Beskrivning av material: Arbetshandskar tillverkas i flera olika material, t. ex. bomull och lader, PVC,

nitril, latex, PU, nylon osv. Pa sa sétt kan man dra nytta av olika materials basta egenskaper och

tillférsakra anvandaren det basta skyddet mot eventuella risker. Getskinn &r tunnt och mjukt, men

mycket bestandigt och har ldngre livsldngd an svinskinn. Syntetiskt lader har god hallbarhet och

kanslighet i torra omstandigheter. Bomull &r ett naturligt material som vél sldpper genom luft. Den

fororsakar inte statisk elektricitet och ger en angenam kansla vid kontakt med huden. Bomullen &r en

av de framsta material som anvénds for tillverkning av arbetshandskar. Nylon &r ett syntetiskt

material som dr mycket elastiskt och ténjer val. Dessa handskar kan anvandas vid olika arbeten, de

skyddar hander mot smuts och mekanisk verkan.

Anvindningsomrade: : Livsmedelsindustrin i kontakt med livsmedel, fér férpackning, tillverkning och

skyltning av livsmedel. For alla slags arbeten som kraver taktil kanslighet. Fodrade handskar aven for

kalla forhallanden. Bygg, industri, jordbruk, handel, lagerekonomi, kompletterings-, installations- och

renoveringsarbeten, hushallsarbeten. Anvands ej for handling av kemikalier (korroderande

substanser, |6sningsmedel osv.) och heta féremal.

Skyddsférmaga/skyddsegenskaper: Ovannamnda handskar hér till grupp 2 personliga skyddsmedel.

Sadana arbetshandskar skyddar anvindaren i medelfarliga situationer:

1. mekanisk paverkan pa hand yta;

2. risker forknippade med handling av heta férema,| vars temperatur inte 6verstiger 50 ° C, om de
inte dr pa nagot annat sitt farliga;

3. mindre farliga vaderforhallanden; "

svaga slag och vibration som inte fororsakar skador.

5. far anvédndas i kontakt med livsmedel

>

Markering: TAMREX logo, produkt kod, storlek, CE, Kat 2.

Provningsinstitut: Satra
ENISO Handens Handens Handens Technology Europe Limited (2777).
21420:2020 |omféng langd min lingd Bracetown Business Park. Clonee.
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm D15YN2P. Irland.
7/s 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm, Egenskaper/storlekar:
%L/XL ;;j mm ;zi mm izg mm Egenskaperna uppfyller kraven i
mm mm mm .
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm Standﬁrd EN I|s‘l:<) 21;120.203]0 VI?
av markeringar pA arb Tar: samtliga storlekar. Beroende pd
risker EN 388:2016+A1:2018 min-max handskarnas material och &ndamal
a — talighet mot notning 0-4 kan matten pa vissa modeller
b — talighet mot ge nomskirning 0-5 avvika fran standarden.
ﬂ= c —rivhallfasthet 0-4
d — spiktrampskydd 0-4 Rengéring/underhall: Den har
abcdef : TIDMk‘éJifhet mot ge nomskérning :‘E - typen handskar har inte nagra
- Slagsky i sarskilda krav pa rengéring och
x — har inte testats

underhall. Efter anvdandningen
avldgsna smuts fran handskarna. Om handskar blir slitna eller starkt nedsmutsade byt dem ut mot
nya. Fér att forsikra sig om att handskar inte &r skadade skall bade nya och redan anvianda
arbetshandskar noggrant inspekteras. Handtvéattsas i mild tvallosning

Férvaring/transport: Férvaras torrt och mérkt i originalférpackningen vid temperatur mellan 102C och
30eC.

Forvaringstid: Forvaringstiden kan inte faststéllas, den beror pa férvdntad anvandning och aktuella
forvaringsférhallanden.

Hantering av uttjént produkt: Folj nationella eller lokala bestammelser om avfallshantering.
Allergener: Denna produkt kan innehalla komponenter som kan orsaka allergiska reaktioner. Anvand
inte produkten om symtom pa 6verkanslighet uppstar.

Anmdrkningar: Syftet med informationen pé det har produktbladet &r att hjélpa anvéndaren att valja
ratta personliga skyddsmedel. Testresultaten ger dverblick éver handskarnas anvandningsmajligheter,
&ven om man inte kan precis férutse alla anviandningsomraden. Saledes ansvarar produktens
anvandare sjalv, och inte tillverkare eller importor, fér produktens &ndamalsenliga anvandning.

Tillverkare: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621 Estland.
Mer information och deklaration om éverensstimmelse: +372 654 9900, www.tamrex.eu



http://www.tamrex.eu/
http://www.tamrex.eu/
http://www.tamrex.eu/

Lv AMREX Aditi neilona darba cimdi ar PU parklajumu KAT 2
INFORMACIJA PAR LIETOSANU

ce

LT AMREX Su PU danga i$ nailono megztos darbinés pirStinés KAT 2
NAUDOJIMO INFORMACIJA

Cce

Ce

RUS AMREX HeilinoHoBble TKaHble paboune nepuatku c PU nokpbituem KAT 2
WHOOPMALMA NO NPUMEHEHUIO

Artikuls Apraksts Izméri Artikulas Aprasymas DydZiai ApTUKYN Onucaxiue P
44-3630 Zili neilona / spandeksa cimdi ar hibrida polimerizéta PU 6,7,8,9,10,11 44-3630 Hibridas polimerizuotas, su PU danga, nailoninés/spandeks 6,7,8,9,10,11 44-3630 MepuaTku U3 HeitnoHa/cnaHaeKca ¢ rMbpuaHbIM 6,7,8,9,10,11
parklajumu piritinés, mélynos MNY-noKpbiTUEMm, cMHUe
44-3617 Melns neilona / spandeksa cimdi ar hibrida polimerizéta PU 7,8,9, 10,11 44-3617 Hibridas polimerizuotas, su PU danga, nailoninés/spandeks 7,8,9,10,11 44-3617 MepuaTku U3 HeitnoHa/cnaHaekca ¢ rMbpuaHbIM 7,8,9,10,11
parklajumu pirstinés, juodas MNY-noKpbiTUEM, YepHbie
Cimdi ir atbilsto3i Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) nr. 2016/425. Sios pirstinés atitinka Europos Parl ir Tarybos regl 3 (ES) 2016/425. ITU NepyaTKMU COOTBETCTBYIOT NOCTaHOBAEHUIO EBponelickoro napnamenta u Coseta (EC) 2016/425.

Materialu apraksts: Darba cimdi sastav no dazadiem materialiem, pieméram kokvilnas un adas, PVC,
nitrila, lateksa, PU, neilona u.t.t. $3da veida ir iesp&jams izmantot dazadu materialu vislabakas
Tpasibas un sniegt lietotajam vislabako aizsardzibu no iespéjamiem draudiem. Kazada ir plana un
miksta, bet |oti izturiga, un ar ilgaku lietosanas laiku neka ctkada. Sintétiskai adai ir laba izturiba un
taustes Tpasibas sausos apstaklos. Kokvilna ir dabisks materials, kas labi elpo un nerada statisko
elektribu. Saskaré ar adu rada patikamu sajatu. Kokvilna ir viens no galvenajiem darba cimdu razosana
izmantojamajiem materialiem. Neilons ir elastigs sintétisks materials, kas labi stiepjas. Cimdi
pieméroti daudziem dazadiem darbiem, sarga rokas no netirumiem un mehaniskiem bojajumiem.
Izmanto$anas nozares: Partikas ripnieciba darbam ar partikas produktiem, to iesainosanu, razosanu
un izlik§anu pardosanai._Dazadu skarienjutigu darbu veik$anai. Oderéti cimdi, kas pieméroti darbam
arT auksta laika. Celtnieciba, ripnieciba, lauksaimnieciba, tirdznieciba, noliktavu darbi,
komplektésanas, instalacijas un remonta darbi, majsaimnieciba. Neizmantot ar kimikalijam (kodigam
vielam, skidumiem u.tml.) un karstiem priekSmetiem.

Aizsargipasibas: lepriek$ minétie cimdi ietilpst personiskas aizsardzibas Iid.
aizsarga rokas vidéji bistamos darba apstaklos:

1. Pret mehanisku iedarbibu uz rokas virsmu;

2. Pret draudiem, kas saistiti ar karstu priekSmetu, ka temperattra neparsniedz 50 °, izmantoSanu, ja

tie nav bistami cita veida; er

Il grupa. Sadi cimdi

3. Pret neipasi bistamiem laika apstakliem;
Pret vajam triecieniem un vibraciju, kas nerada savainojumus.
5. Atlauts izmantot darbam ar partikas produktiem

>

Markéjums: TAMREX logo, produkta kods, izmérs, CE, Kat 2.

- — Testésanas iestade: Satra Technology
Darbacimdu izméru skala -
ENISO Delnas Plauskas Min cimda Eur?pe Limited (2777). Bracetowr_] .
21420:2020 | apkartmars garums garums Business Park. Clonee. D15YN2P. Irija.
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm
7/S 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm Atbilstiba/izméri: Visi izméri saistiba
9/L 229 mm 192 mm 250 mm ar Tpasibam atbilst EN 1SO 21420:2020
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm standartam. Atkariba no cimda
11/XXL - 27?_"”“ _ 215 mm 270 mm materiala un paredzéta lietojuma
Darba cimdu markéjuma nozime: - dazu mode]u izméri var atékirties no
Mehaniska izturiba EN 388:2016+A1:2018 min-max = e
——— standarta noteiktajiem.
a — nodilumizturiba 0-4
b — grieSanas izturiba 0-5 - o X L
ﬂ= ¢ — plédanas izturiba 0-4 Tirisana/apkope: Sada tipa cimdiem
— d — durganas izturiba 0-4 nav Tpasu prasibu tirisanai vai
bedet e — TDM grie3anas izturiba A-F apkopei. Péc darba cimdu lietoSanas
abede f — Aizsardziba pret triecieniem P,F, X nonemiet no tiem lielakos netirumus.
X~ nav parbaudits Cimdiem nodilstot vai lielas

sasmérésanas gadijuma nomainiet cimdus pret jauniem. Gan jauni, gan lietoti cimdi pirms lietosanas
batu rapigi jaapskata, lai parliecinatos, vai cimdi ir veseli. Mazgat ar rokam viegla ziepju Skiduma.

Uzglabasana/transports: Uzglabat sausa, tumsa vieta originalaja iepakojuma, temperataras diapazona
starp 102C—302C.

Uzglabasanas laiks: Cimdu uzglabasanas laiku nav iesp&jams noteikt, un tas ir atkarigs no paredzamas
izmantosanas nozares un uzglabasanas nosacijumiem.

Iznems3ana no lieto$anas: Pamatojoties uz valsts vai regionalajiem atkritumu apsaimnieko$anas
noteikumiem.

Alergéni: Sis produkts var saturét sastavdalas, kas var izraisit alergiskas reakcijas. Nelietojiet, ja
paradas paaugstinatas jutibas reakcijas.

Piezimes: $aja lapa eso3as informacijas mérkis ir palidzét lietotajam izvéléties pareizos personiskas
aizsardzibas lidzek|us. Ari parbauzu rezultati sniedz parskatu par cimdu izmanto$anas iespé&jam, lai ari
visas patiesas lietoSanas iespéjas nav iesp&jams precizi paredzét. Tadéjadi produkta lietotdjs, nevis
produkta raZotajs vai importétajs, atbild par produkta atbilsto$u lietosanu.

RaZotadjs: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallina 10621 Igaunija.
Papildu informdcija un atbilstibas deklardcija: +371 6606 5265, www.tamrex.eu

MedzZiagy aprasymas: Darbinés pirstinés pagamintos i$ jvairiy medZziagy, kaip pavyzdziui, medvilnés ir

odos, PVC, nitrilo, latekso, PU, nailono ir t. T. Tokiu badu yra jmanoma i$naudoti geriausias jvairiy

medZiagy savybes ir geriausiai apsaugoti naudotojg nuo galimy pavojy. Ozkos oda yra plona ir

minksta, bet labai atspari ir tarnauja ilgiau nei kiaulés oda. Sintetiné oda labai atspari ir tinka naudoti

sausomis salygomis. Medvilné yra gerai org praleidzianti nattrali medziaga, kuri nesudaro statinés

elektros ir, liesdamasi su oda, palieka malony jausmg. Medvilné yra viena svarbiausiy darbiniy

pirstiniy gamyboje naudojamy medziagy. Nailonas yra tampri ir elastinga sintetiné medziaga. Sios

pirstinés placiai naudojamos atliekant jvairius darbus, jos apsaugo rankas nuo purvo ir mechaninio

poveikio.

Naudojimo sritys: Maisto pramonéje salytyje su maistu, maisto pakavimui, gamybai ir

demonstravimui. Visy rasiy ypatingo tikslumo reikalaujantiems darbams. Su pamusalu pirstinés

naudojimui ir $altomis salygomis. Statybos, pramoneés, Zemés tkio, prekybos, sandéliy tkio,

komplektavimo, instaliavimo ir remonto darbai, namy tkio darbai. Nenaudoti lie¢iant chemines

medziagas (ésdinandias medziagas, tirpiklius ir t. T.) ir neimti kar$ty daikty.

Apsauginés savybés: Auks¢iau minétos pirstinés priklauso prie Il grupés asmens apsaugos

priemoniy. Tokios darbo pirstinés apsaugo darbuotoja vidutinio pavojingumo salygomis:

1. Nuo mechaninio poveikio ranky odai;

2. Nuo pavojy, susijusiy su karsty daikty lietimu, kuriy temperattra nevirsija 50 ° C, kai tie daiktai
néra kaip nors kitaip pavojingi;

3. Nuo neypatingai pavojingy klimatiniy salygy;

4. Nuo silpny smugiy ir vibracijos, kuri nesukelia suzalojimy. "

5. LeidZiama naudoti salytyje su maistu

Markiravimas: TAMREX logotipas, gaminio kodas, dydis, CE, Kat.2

Darbiniy pirstiniy dydziy skalé _Testuojanti jstaiga:
ENISO Plastakos Rankos Min pirstinés Satra Technology Europe
21420:2020 _|apimtis ilgis ilgis Limited (2777). Bracetown
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm Business Park. Clonee.
7/s 178 mm 171 mm 230 mm D15YN2P. Airija.
8/M 203 mm 182 mm 240 mm Atitikimas/dydziai: Visi
%';XL i:i :: ;zi :: izg :: dydziai pagal savybes atitinka
T1/XXL 279 mm 215 mm 270 mm EN ISO 21420:2020 standarta.
Darbiniy piritiniy # EKkini Priklausomai nuo pirstiniy
Mechaninius patvarumas EN 388:2016+A1:2018 min-max medZiagos ir naudojimo
a —atsparumas nusidévéjimuii 0-4 paskirties, modeliy
b —atsparumas pjovimui 0-5 iSmatavimai gali skirtis nuo
d= ¢ —atsparumas plésimui 04 pateikiamy standarte.
- d —torkekindlus 04 Valymas/prietiira: Sio tipo
s ypatingi valymo ir priezidros
X —nera testuota oo

re imai. Po darbiniy
pirstiniy naudojimo nuo pirstiniy pasalinkite didZigja neSvarumy dalj. Pirstinéms nusidévéjus arba jei
jos stipriai suteptos, pakeiskite pirstines naujomis. Ir naujas, ir naudotas darbines pirstines pries
naudojimg reikia atidZiai apZiareti, kad jsitikintuméte, jog pirstinés yra sveikos. Skalbkite rankomis,
Svelniu muilo tirpalu.

Salygos ir transportavimas: Laikyti sausoje, tamsioje vietoje, originalioje pakuotéje, nuo 102C iki 302C
temperatiroje.

Tinkamumo laikas: Pirstiniy tinkamumo laiko iSmatuoti nejmanoma — jis priklauso nuo naudojimo
srities bei laikymo salygy.

Utilizavimas: Pagal valstybinius ar regioninius atlieky tvarkymo reikalavimus.

Alergenai: Siy produkty sudétyje gali bati medzZiagy, galin¢iy sukelti alerginiy reakcijy. Nedévékite,
atsiradus odos jautrumo pozymiy.

Pastabos: Siame informaciniame lapelyje pateiktos informacijos tikslas — padéti naudotojui pasirinkti
sau tinkamiausias asmens apsaugos priemones. Testy rezultatai taip pat suteikia apzvalga apie
pirstiniy panaudojimo galimybes, nors visy jmanomy naudojimo galimybiy tiksliai numatyti néra
jmanoma. Todél gaminio naudotojas, o ne gaminio gamintojas ar importuotojas atsako uz gaminio
panaudojimg pagal paskirtj.

Gamintojas: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Talinas 10621 Estija.
Papildoma informacija ir atitikties deklaracija: +370 5267 1799, www.tamrex.eu

Onucanune marepuanos: Paboune NepyaTkn COCTOAT U3 HECKO/IbKMX Pa3/IMUHbIX MaTepuanos,
Hanpumep, XAI0MOK U1 Koxa, NMBX, HUTPWUA, NaTeKc, NOAUYPETaH, HEMOH U T. 4. TakUM NyTem MOKHO
MCNO/b30BaTh NyyLlMe CBOWCTBA Pa3HbIX MaTepPManoB 1 06ecneunTb NONb30BATENIO HAaUNYYULIYIO
33LMTY OT BO3MOXKHbIX ONacHOCTel. Ko3bs Koxa TOHKan 1 mArkas, Ho 6onee npoyHa u 6onee
[IONrOBEYHA, YeM CBMHAA KOXa. CMHTeTUYecKan Koxka NpoyHas 1 obecneynsaeT YyBCTBUTENBHOCTL
NPy NPUKOCHOBEHMM B CYXWUX YCN0BUAX. XIONOK — XOPOLLO NPOMYCKAOLWMIA BO3AYX HAaTypanbHblit
maTepuan, B KOTOPOM He 0BpasyeTca CTaTUYECKOE NEKTPUYECTBO, U NPU COMPUKOCHOBEHMUN C KOXeN
OCTaHeTCA NPUATHOE OLLyLLIEHUE. XA0MOK — OAMH U3 OCHOBHbIX NP [NA U3roTo

pabounx nep4aTok MaTepnanos. HeltOH — XOPOLIO PACTATMBAIOLLMIACA U SNACTUYHbINA CUHTETUYECKNI
matepuan. [JaHHble NepyaTkn HaXOAAT LUMPOKOE NPUMEHEHME B Pa3NnUHbIX BUAAX paborT, 3awmiian
PYKM OT rpA3M U MexaHUYecknx Bo3AeiicTBuit. 06aacT npumeHeHuA: B Nu1LLeBoi NPOMBILINEHHOCTN
NpU KOHTaKTe C NPOAYKTaMM NUTaHWA, NPY YNaKoBKe, MPOM3BOACTBE U BbIKNAAKE NPOAYKTOB NUTAHMUA.
/JInA BLINONHEHNA BCEBO3MOKHbIX PaboT, TpebytoLLMX Xopoluero ocasaHua. MepyaTkn umetot
NOAKNAAKY U NOAXOAAT ANA PabOTbI B XONOAHbIX YCN0BUAX. CTPOUTENBCTBO, MPOMBILINEHHOCTD,
Ce/IbCKOe XO3AKCTBO, TOProBAA, CKNALACKOE XO3ANCTBO, KOMNIEKTOBOUHbIE, UHCTANALMOHHbIE 1
PeMOHTHble paboTbl, AOMALLHEE X03AWCTBO. He NPUMEHATb Npu paboTte ¢ XMMUKaNUAMK (eaKUMU
BELLECTBaMM, PaCTBOPAMM U T. A.) U FTOPAYMMM NpeMeTamu. 3alUTHbIE CBOICTBA: BbiweHasBaHHbIe
nep4aTku OTHOCATCA K |l rpynne cpeAcTs MHAMBUAYaNbHOM 3aWmTbl. Takue NepyaTku sawmuwanot
nonb3oBaTeNA B YC/IOBUAX ONACHOCTU CPEAHEro YPOBHA: 1- OT MexaHM4ecKoro BO3eicTBMA Ha
NOBEPXHOCTb PyK; 2- OT OMACHOCTEN, CBA3aHHbIX C PaBOTOM € ropAYUMU NPeAMETaMM, TemnepaTypa
KOTOPbIX He NpeBbiwaeT 50°C, ecM OHU He ONacHbl APYrMM 06pasom; 3-0T He CIULIKOM ONacHbIX
KAMMATUYECKUX YCN0BUIA; 4-0T cnabbix yAapos 1 BUGPaLMK, KOTOPbIE HE MPUBOAAT K TPaBMam

5. paspellaeTca UCMo/b30BaTb MPU KOHTAKTE C NPOAYKTAMMU MUTAHUA. "

Mapkuposka: Jlorotun TAMREX, kog nsgenus, pasmep, CE, KaT.2

OpraH, npoBoAuBLINIA TecTUpoBaHue: Satra Technology Europe Limited (2777). Bracetown Business
Park. Clonee. Upnangusa.

CootsetcrBue/pasmepbl: Bce pasmepbl B OTHOLIEHWM NapaMeTPOB COOTBETCTBYIOT cTaHAapTy EN 1ISO
21420:2020. B 3aBMCMMOCTHN OT MaTepuasia NepyaToKk U Ha3Ha4YeHUA X UCNOIb30BaHNA pa3mepbl

Llikana pasmepoB paboumnx pyKasuLy HEKOTOpbIX MoAeNen moryT
OT/IMYATLCA OT YKa3aHHOW B
EN1SO Oxear Anuria r’:/LM::TJ‘KTa cTaHaapTe wH¢yo Maumm.
21420:2020 |napoHn PYKM P Aap pmaumn.
Yucrka/yxog: MepyaTku JaHHOTO
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm Tvna He TpebytoT 0cob0oM YUCTKM
715 178 mm 171 mm 230 mm 1 yxoga. Mocne ncnonb3oBaHuA
8/M 203 mm 182 mm 240 mm NepYaTOK yAANUTE C HYX
o/ 228 mm 192 mm 250 mm P YA
T0/XL 254 mm 204 mm 260 mm 6onbluyto rpask. B cnyyae nsHoca
T1/XXL 279 mm 215 mm 270 mm VAW CUNBHOTO 3arpA3HEHNA
pabounx pyKasmL, nep4yaToK 3ameHUTe UX HOBbIMU.
MexaHunyeckan npoyHoctb EN 388:2016+A1:2018 min-max Kak HoBble, Tak 1 bbiBlIKe B
a - U3HOCOCTONKOCTb 0-4 ynotpebneHumn paboune
b - npoyHoCTb Ha 0-5 nepyaTKu HYXKHO nepes
ﬂ= € - NPOHOCTL HA PaspbiB 0-4 MCNO/Ib30BaHNEM BHUMATENbHO
d - NPOYHOCTb Ha NPOKasbIBaHWA 0-4 OCMOTPETb, UTOBbI y6eAUTLCA B
e - TDM npo4HOCTb Ha paspe3aHue A-F
abcdef P WX LLeSIOCTHOCTU. PyyHan CTUpKa B
- 3awwra o1 yAapos PR X CNabom MblIbHOM pacTeope.
X - He McnbiTatbl XpaHeHue/TpaHCNOPTUPOBKa:

XpaHUTb B CYXOM 1 TEMHOM MECTe, B OPUTrMHA/IbHOW ynakoBKe, Npu Temnepatype ot 102C ao 309C.
CEOK XpaHeHua: Onpep,enmb CPOK XpaHeHUA NepyYaToK HEBO3MOXHO — OH 3aBUCUT OT
npeanonaraemoi chepbl NPUMEHEHWUA U YCI0BUIA XpaHeHUA. YTuamsaumsa: B cooTeTcTBuM €
rocynapCTtBe€HHbIMU UNN perMoHaNbHbIMU NPaBuiamu No OﬁpBUJ,eHVIK) c oTxo4amu.

Anneprean: ,U,aHHDE nsgenne MoXeTt CogepraTb KOMMOHEHTHI, cnocobHble Bbi3bIBaTb annepruyeckue
peakuuun. ﬂperaTMTb ucnonb3osaHue Npu BOSHUKHOBEHUN CMMNTOMOB NOBbILWEHHOM
YyBCTBUTENbHOCTU. MpUMeyaHua: Llenb coaepiKalleiica B HacToALLEeM MHPOPMALMOHHOM SIUCTKe
I/IH¢0PMBU,I/IVI — NOMOYb No/sib30BaTento Bbl6paTb ana cebs npasu/ibHble CpeacTea MH,CIMBVI,U,yaI'IbHOVI
3aluTbI. PEByanaTbl WCNbITaHWI TaKxKe AakloT 0630p BO3MOKHOCTE UCNONb30BaHUA nep4aTok,
NOCKO/IbKY BCE ¢3KTM‘IECKME BO3MOXHOCTU NCNONb30BAHUA MNOTHOCTbIO OXBATUTb HEBO3MOXHO.
CnEAOBaTEanO, ONb30BaTeNb U34e/1IUA, a He ero NPpomn3BoAUTE b UM NOCTaBLUMWK, HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 UCNO/Ib30BaHUE U3AENNA NO LeNeBOMY HasHa4YeHuUto.

Mpoussodumens: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tanaun 10621 IcmoHus.
JononHumeneHas uHgopmayus u deknapayus coomeemcmaus: +372 654 9900, www.tamrex.eu
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